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DESCRIPTION OF THE APPLIANCE
A1 Open lid button

A2 Lid

A3 Spout

A4 Water level mark

A5 On/Off switch

A6 Handle

A7 Base stand with central connector

POPIS SPOTREBICA

A1 Tlacidlo na otvorenie veka

A2 \Veko

A3 \V(levka

A4 Vodoznak

A5 Spinac zapnutia/vypnutia

A6 Rukovat

A7 Podstavec so stredovym konektorom

PL

OPIS URZADZENIA

A1 Przycisk do otwarcia pokrywy
A2 Lejek

A3 Lejek

A4 \Wskaznik poziomu wody

A5 Wuytacznik wigczenia/wytaczenia
A6 Uchwyt

A7 Podstawa z centralnym ztgczem

OPIS UREDAJA

A1 Tipka za otvaranje poklopca

A2 Poklopac

A3 Grlic

A4 Oznaka razine vode

A5 Prekidat za ukljucivanje/iskljucivanje
A6 Rucka

A7 Prekidat za ukljucivanje/iskljuivanje

POPIS SPOTREBICE

A1 Tlatitko k otevreni vika

A2 Viko

A3 \levka

A4 Vodoznak

A5 Spinac zapnuti/vypnuti

A6 Rukojet

A7 Podstavec se stfedovym konektorem

AKESZULEK RESZEI

A1 Fedélnyitd gomb

A2 Fedél

A3 Kitnté cs6r

A4 Vizszint kijelzd

A5 Be/ki kapcsold

A6 Fogantyu

A7 Talp, kdzépcsatlakozdval

OMUCAHUE 3IEKTPOMPUBOPA

A1 KHomka 0TKPbITVS KPbILLKMA

A2 Kpbllwka

A3 Hocuk

A4 Yka3aTenb YpoBHs BOAb!

A5 [epekntouaTenb BKIOUYEHUS/BBIKHOHEHNS
A6 Pyuka

A7 [loacTaska C LieHTPasbHbIM PasbeMoM

MEPIFPA®H THE LYIKEYHZ

A1 Koupni yia to dvotypa tou Kanakiol

A2 Kandki

A3 Itdpio

A4 Evbei§n otdBung vepou

A5 Koupni evepyonoinong/anevepyonoinong
A6 AaPn

A7 Koupni evepyonoinong/anevepyonoinong



EN - UNPACKING / CZ - ROZBALENI / SK - ROZBALENIE / HU - KICSOMAGOLAS
/ PL-WYPAKOWANIE / RU - PACMAKOBKA / HR - RASPAKIRAVANJE / GR - AQAIPEZH LYIKEYAZIAZ

1 2

EN - BEFORE FIRST USE / CZ - PRED PRVNIM POUZITiM / SK - PRED PRVYM POUZITIM / HU - AZ ELSO HASZNALATBA VETEL ELGTT
/ PL - PRZED PRZYSTAPIENIEM DO EKSPLOATACJI / RU - MEPE[, HAYAJIOM MCMOJIb30BAHUS / HR - PRIJE PRVE UPOTREBE
/GR- MNPIN ANO THN NPATH XPHEH

1 2
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EN - USE / CZ - POUZITi / SK - POUZITIE / HU - HASZNALAT / PL - SPOSOB OBLSUGI / RU - MPUMEHEHME / HR - UPOTREBA /GR - XPHEH

1




EN - PREMATURE KETTLE SHUT OFF / CZ - PREDCASNE VYPNUTI KONVICE / SK - PREDCASNE VYPNUTIE KANVICE / HU - AVIZFORRALO
KORABBI KIKAPCSOLASA / PL - WCZESNIEJSZE WYLACZENIE CZAJINIKA / RU - MPEXXAEBPEMEHHOE BbIK/TFOYEHUE YAMHUKA /
HR - PRIJEVREMENO ISKLJUCIVANJE KUHALA / GR - IPOOPH AMENEPIOMOIHEH BPAZTHPA

1




PL Czajnik elektryczny

Wazne ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

PRZECZYTAJ UWAZNIE | ZACHOWAJ W CELU
SKORZYSTANIAW PRZYSZLOSCI.

Produkt moga uzywac dzieci w wieku 8 lat oraz starsze
lub osoby z obnizonymi fizycznymi, zmystowymi lub
psychicznymi zdolnosciami lub tez z niedostatecznymi
doswiadczeniami lub wiedzg, o ile znajduja sie pod
nadzorem, lub jesli zostaty pouczone o tym, jak obchodzic
sie z nim w bezpieczny sposab i rozumiejace potencjalne
niebezpieczenstwa.

Dzieci nie mogg bawic sie produktem.

Dzieci ponizej 8 roku zycia nie mogg wykonywac
czyszczenia i konserwacji, jezeli nie sg pod nadzorem
0soby dorostej.

Urzadzenie oraz jego przewod nalezy przechowywac
poza dostepem dzieci ponizej 8 roku zycia.

Jezeli przewdd zasilajacy ulegt uszkodzeniu, jego
wymiane nalezy wykonac w specjalizowanym

punkcie serwisowym, w celu unikniecia pojawienia

sie niebezpiecznych sytuacji. Zabrania sie uzywania
urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajgcym.
Niniejsze urzadzenie jest przeznaczone do uzytku

W gospodarstwie domowym. Urzadzenie jest

rowniez przeznaczone do eksploatacji indywidualnej

W nastepujgcych pomieszczaniach:
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— aneksy kuchenne w sklepach, biurach iinnych
miejscach pracy;

— W gospodarstwach rolnych;

— dla gosci w hotelach, motelach i innych obiektach
noclegowych;

— ustugodawecy oferujacy noclegi ze Sniadaniem.

- Czajnika ani jego podstawki nie myj pod biezaca woda
i Nie zanurzaj czajnika ani podstawki w wodzie lub inngj
cieczy.

« Jezeli czajnik jest przepetniony, moze dojsc do
wytrysniecia wrzatku.

OSTRZEZENIE:
Nie otwieraj pokrywy, jezeli woda jeszcze sie gotuje.

OSTRZEZENIE:
Umiesc pokrywe tak, aby para byta skierowana
z dala od uchwytu.

« Uzywaj czajnika wytacznie z dostarczong podstawka. Nie
uzywaj podstawki od innych urzadzen.

OSTRZEZENIE:
Przed napetnianiem czajnika upewnij sie, czy
urzadzenie jest wytaczone.

OSTRZEZENIE:
Przed napetnianiem czajnika upewnij sie, czy

urzadzenie jest wytaczone.

OSTRZEZENIE:
Z3apobiegaj polania wtyczki.
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Przestrzen wewnetrzng czajnika wyptucz czysta,
cieptg woda. Przestrzegaj instrukcji podanych w czesci
,Czyszczenie i kanserwacja”.

OSTRZEZENIE:
Podczas niepoprawnej obstugi grozi ryzyko
zranienia.

Powierzchnia elementu grzejnego emituje w dalszym
ciggu ciepto resztkowe.. Nie dotykaj rozgrzane;
powierzchni.

Przed podtaczeniem czajnika do gniazdka elektrycznego upewnij sie, ze jego napiecie nominalne jest zgodne z napieciem elektrycznym

w gniazdku.

Czajnik podtaczaj wytgcznie do poprawnie uziemionego gniazdka.

Czajnika nie umieszczaj na parapetach okien, zlewozmywaku z ociekaczem lub niestabilnych powierzchniach. Kuchenke mikrofalowg zawsze
stawiaj na stabilnej, rownej i czystej powierzchni.

Nie stawiaj czajnika na kuchence elektrycznej lub gazowej lub w poblizu, nie umieszczaj go w bliskosci otwartego ognia lub innych urzadzen, ktore
sq zrodtem ciepta.

Nigdy nie uzywaj czajnika bezposrednio w poblizu wanny, prysznica lub basenu.

Z czajnika korzystaj wytacznie do ogrzania wody do picia. Nie stosuj go do ogrzewania innych cieczy albo zywnosci.

Nie wlewaj wody do czajnika, jezeli jest umieszczony na podstawie. Przed przystgpieniem do napetnienia czajnika, zdejmij go z podstawy. Podczas
napetniania czajnika przestrzegaj, aby poziom wody przekrywat przynajmniej ryske minimum i by nie przekraczat ryski maksimum.

Przed uruchomieniem czajnika upewnij sig, ze pokrywa zostata poprawnie zamknieta.

Nie wigczaj pustego czajnika. Niepoprawne uzywanie moze w negatywny sposob wptywac na trwatos¢ urzgdzenia. Aby unikngc¢ przypadkowego
wiaczenia czajnika bez wody, czajnik zostat wyposazony w zabezpieczenie ochronne, ktdre chroni go przed uszkodzeniem.

Do podnoszenia i przenoszenia czajnika uzywaj uchwytu.

Podczas wylewania wody z czajnika zachowaj szczegolng ostroznosc - ryzyko poparzenia gorgcg wodg ub parg.

Nie wlewaj zimnej wody do zagrzanego czajnika.

Zawsze odtgczaj czajnik od gniazdka elektrycznego, gdy nie jest uzywany, pozostawiony bez nadzoru, przed przeniesieniem lub czyszczeniem.
Odtaczenie czajnika od gniazdka elektrycznego wykonuj poprzez pocigganie za wtyczke, a nie za przewdd zasilajacy. Inaczej mogtoby dojs¢ do
uszkodzenia przewodu zasilajacego lub gniazdka.

Aby zapobiec porazeniu pradem elektrycznym, nie naprawiaj czajnika sam ani w zaden spos6b go nie przerabiaj. Wszystkie naprawy nalezy zlecic¢
do autoryzowanego punktu serwisowego. Ingerujc w urzadzenie narazasz sie na ryzyko utraty ustawowego prawa rekojmi za wady lub utrate
gwarancji jakosci.
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Czajnik elektryczny

Instrukcja obstugi

* Dzigkujemy Panstwu za zakup naszego produktu marki SENCOR.
Jestesmy przekonani, ze beda Paristwo zadowoleni z uzywania
urzadzenia.

* Przed przystapieniem do eksploatacji urzadzenia, prosimy
0 zapoznanie sie z instrukcjg obstugi, réwniez w przypadku, gdy znajg
Paristwo sposob obstugi urzadzenia podobnego typu. Urzgdzenie
nalezy uzywac zgodnie z niniejszg instrukcjg obstugi. Zachowaj
niniejsza instrukcje do zastosowania w przysztosci.

* Minimum przez okres ustawowej rekojmi za wady produktu lub
gwarancji na jakos¢ zalecamy przechowac oryginalne opakowanie
transportowe, materiat opakowaniowy, paragon oraz potwierdzenie
0 zakresie odpowiedzialnosci, lub karte gwarancyjna. Przed
wysytka urzadzenia, zaleca sig zapakowat urzadzenie w oryginalne
opakowanie producenta.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

* Przed przystapieniem do czyszczenia odtgcz wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazdka sieciowego i zostaw urzadzenie do
ostygniecia.

* Do czyszczenia jakichkolwiek czesci urzgdzenia nie uzywaj sciernych
srodkéw czyszczacych, rozciericzalnikéw itp., ktdre mogtyby
uszkodzi¢ powierzchnig urzadzenia. Zadnej czesci urzadzenia nie
mozna myc¢ w zmywarce do mycia naczyn.

Ostrzezenie:

Aby zapobiec niebezpieczenstwu porazenia pradem
elektrycznym, nie zanurzaj urzadzenia, przewodu
zasilajgcego ani wtyczki sieciowej w wodzie albo
innej cieczy.

* WJytrzyj czajnik i podstawe czysta gabka, nastepnie wytrzyj sucha
Sciereczka. Regularnie czysc filtr miekka gabka.

Usuwanie osadu z wapnia
« Kamien wodny osadzony w czajniku moze negatywnie wptywac
na jego zywotnose, i dlatego regularnie usuwaj go w zaleznosci od
czestotliwosci korzystania z czajnika. Przy standardowym uzywaniu
czajnika (od 3 do 5 razy dziennie) zalecamy usuwanie osadu
kamienia wodnego:
- 1raz na miesigc w obszarach z twardg i bardzo twardg wodg;
~1raz na dwa lub trzy miesigce w obszarach z migkka i $rednio twarda
woda.
* Do usuwania kamienia wodnego mozna uzywac:
- 8% ocet biaty, ogolnie dostepny w sieci handlowej. Zalecany
stosunek rozciericzenia wody i octu wynosi 1:1. Roztwor podgrzej
do temperatury wrzenia i pozostaw w czajniku przez 2 godziny. Po
czym wylej zawartosc czajnika, a przed nastepnym zastosowaniem
przegotuj w nim od 4 do 5 razy czystg wode.
— kwas cytrynowy. Przegotuj w czajniku 11 wody, do zagotowanej
wody dodaj 30 g kwasku cytrynowego i pozostaw na czas okoto
30 minut. Po czym wylej zawartos¢ czajnika, a przed nastepnym
zastosowaniem przegotuj w nim od 4 do 5 razy czysta wode.

Przechowywanie

« Jesli nie bedziesz uzywat urzadzenia przez dtuzszy czas, odtgcz
wiyczke z gniazdka, pozostaw urzadzenie do wystygniecia i wyczyse
je zgodnie z zaleceniami z rozdziatu ,Czyszczenie i konserwacja”.

* Przed schowaniem urzgdzenia, upewnij sig, ze urzadzenie oraz
akcesoria s czyste i suche.

* Przechowuj urzadzenie w suchym, czystym i dobrze wentylowanym
miejscu, gdzie nie bedzie ono narazone na ekstremalne temperatury
i bedzie poza zasiegiem dzieci lub zwierzat.

DANE TECHNICZNE

Znamionowy zakres napiecia 220-240V~
Czestotliwos¢ znamionowa 50/60 Hz
Znamionowy pobor mocy 900-100 W
Pojemnos¢ maksymalna 1L

Zmiany tekstu oraz specyfikacji technicznych zastrzezone.

Z uwagi na nieustanny rozwaj techniczny, rysunki w niniejszej instrukcji
moga réznic sie od rzeczywistego wygladu urzadzenia, Zastrzegamy
sobie prawo do wprowadzania takich zmian.

WSKAZOWKI i INFORMACJE DOTYCZACE POSTEPOWANIA ZE
ZUZYTYM OPAKOWANIEM

Zuzyty materiat opakowaniowy odtdz w miejscu zbidrki odpadow,
wyznaczonym przez wtadze lokalne.

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNY
| ELEKTRONICZNYCH
Niniejszy symbol na produktach lub towarzyszacych
dokumentach oznacza, iz zuzytych produktow
elektrycznych lub elektronicznych nie wolno wyrzucac do
zwyktego odpadu komunalnego. Aby zachowat
poprawny sposob utylizacji, odnowy i recyklingu
produktow tego rodzaju, nalezy je przekazac do
I uznaczonych punktow zbiorki. W niektorych krajach
Unii Europejskiej lub innych krajach w Europie mozna
przekazat zuzyte urzadzenie sprzedawcy detalicznemu przy zakupie
innego nowego podobnego urzadzenia. Poprawna utylizacja produktu
pomagasz zachowac cenne zradta naturalne i przyczyniasz sie do
Zzapobiegania potencjalnym negatywnym wptywom na $rodowisko
naturalne i zdrowie cztowieka, ktdre mogtyby byé nastepstwem
niewtasciwej utylizacji odpadéw. Aby uzyskac wiecej informacji,
skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami lub punktem selektywnej zbiorki
odpadow. W przypadku niedotrzymania wiasciwego postepowania
utylizacji tego rodzaju odpadéw, zgodnie z krajowymi przepisami, moga
zostac natozone kary.
Dla podmiotéw gospodarczych na terenie Unii Europejskiej
Przed przystapieniem do utylizacji urzadzen elektrycznych lub
elektronicznych, uzyskaj potrzebne informacje od sprzedawcy lub
dostawcy.
Utylizacja w krajach poza Unig Europejska
Symbol ten obowigzuje w Unii Europejskiej. Przed przystapieniem do
utylizacji produktu, zazadaj w lokalnych urzedach lub od sprzedawcy
potrzebnych informacji o poprawnym sposobie utylizacji.
Niniejszy produkt spetnia wszelkie wtasciwe podstawowe
c € wymagania dyrektyw EU, ktére dotycza produktu.
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